


Clauc e Rains y
Jane Baxter en
una escena de
"El vidente"’

Nova Pilbeam,
precoz estrella
de doce anos,
protagonista
de "La mejor
amiga''
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Marlene Die-
trich en ““Ca-
pricho lespa-
fiol*!, la pro-
duccién de
Sternberg que
tanto revuelo
ha levantado,

EFEOTOGRAMA

La procluccién espaﬁola,
la extranjera

y las "espaioladas"

Hemos leido con suma atencion una carta publicada en la Prensa,
en la que el reputado empresario Sr. Herrera protesta contra la estipida
“espnolada” que es el film “Capricho espanol”, que la “Paramount” es-
lrena este aio en otros paises, pero no en Espaina.

Ningiin reparo hemos de oponer a la carta del Sr. Herrera. Nos
parece justa, y la suscribiriamos integramente. Igualmente justa la indig-
nacion del Sr. Herrera al ver proyvectada esta cinta en el extranjero.

Permitasenos recordar que fué en nuestras colwmnas donde antes se
enjuicié como se merece tal engendro. **Comentarios a un film—La Espa-
na de Sternberg y Marlene”. Asi tituldbamos nuestro articulo. Registrd-
bamos el hecho de que en Nueva York su estreno no habia despertado
interés, y que en Paris incluso hubo protestas. Anotdbamos. doloridos,
que “‘de Sternberg y de su brillante historia habia derecho a esperar
algo mds que una vulgar espaiiolada”, y en cuanto a Marlene, que, for-
midable en tantas otras, en esta cinta “inspiraba ldstima’.

QOueda, pues, bien concretada nuestra opinion sobre el film, y que
comprendemos, justificamos y compartimos la opinion del Sr. Herrera.

Ahora bien, no creemos hayan de sacarse las cosas de cauce. Ni la
Paramount puede desacreditarnos, ni, sequramente, lo ha intentado. Tam-
poco creemos justa la arremetida que en las columnas de un cotega leemos
contra el Sr. Messeric. Estamos sequros que es el primero en lamentar
esta “equivocacion” de Sternberg. Si no tuviéramos otras razones que las
hay y las conocen todos los que havan tratado con el Sy. Messeric, bas-
taria la razén del propio interés comercial de la Paramownt.

Bien estd que se combatan las “espaiioladas”, sin excluir las de los
propios espanoles. También en esto estamos conformes. Pero insistimos
en que no son tales films los que pueden desacreditarnos. Lo que si nos
desacredita es nuestra propia abulia, nuestra falta de espiritu de empresa
M nuestra carencia de capacidad de organizacion para presentar nosotros
en el extranjero a Espaia sin espaiioladas. V nétese bien que con esto
dejamos a salvo las contadas vy muy honrosas excepciones de empresas e
individuos espaiioles, lamentando que en estas excepciones no nos sea posi-
ble aludir a quienes mds obligados estin a impulsar los organismos y cor-
poraciones necesarios para esa obra. Nos referimos, claro es, a nuestros
gobernantes. ;Qué se hace, por ejemplo, para que nuestro Consejo Nacio-
nal de Cinematografia sea algo mds que la inactividad personificada?

éSaben en el Ministerio de Estado gue Francia ¥ otros muchos paises
tienen ya organizados en sus Consulados v Legaciones cuanto afecte a sus
respectivas industrias cinematogrificas?

dHan pensado en la conveniencia de que, como en casi todos los paises,
hasta en los Balcanes, se impongan legislaciones, cuya meta es proteger a
los estudios v la produccion nacional?

¢Conocen los beneficios de todo orden, morales y materiales, que la
cinematografia propia rinde dentro y fuera de las fronteras?

Seguramente nos dirdn que si lo saben, si conocen, si “se ha habla-
do”, si “se ha proyectado”, si “se piensa’, etc. Pero, équé se ha hecho?
;Oué se hace?

Seguramente a estas iltimas prequntas sélo nos pueden responder
que dejan solos y librados a su propia suerte a los individuos a que, como
honrosisimas excepciones, aludiamos antes.

Pero no desmayen ni el Sr. Herrera ni las otras honrosas excep-
ciones. Sigan la produccion espaiiola, perfecciénenla, organicen su distri-
bucion, dentro y fuera. Ellos, presentando a la verdadera Espana, comba-
tirdn eficazmente las “espaiioladas”,

Accidon, obra, labor constante... Hasta que las espanoladas no pue-
dan importarnos, porque sélo representan la Espaita que no es la nues-
tra, la de los abiilicos, la de los inactivos, la de los ineficaces.
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ha trabajado mucho ante la lente alld en Amé-
rica, donde hizo «El conspirador», «El fan-
tasma del convento», «El escindalo». Y ahora,
en Espana, el «113» con Vilches, y «Una
mujer en peligrox».

—Sinceramente c¢reo que estd muy bien la
pelfcula. He visto las pruebas de las partes im-
presionadas y estd admirable de fotografia, de
direccién, de técnica.,

Ademids, estimo se debe esperar mucho de
Santugini. Es un hombre modesto, sin ruido
de bombo y platillo, pero con un gran conoci-
miento de estas cosas y un gran sentido ar-
tistico.

=i

El cine espafiol esti en un momento muy
interesante. Hay elementos para hacer grandes
cosas. Ademds buenos sueldos.

Gesto de asombro por nuestra parte.

—Bueno, no en relacion con los de all4.
Aquello es diferente.

-3 ¢

d‘.. .

Una vez que acabe el rodaje de «Una mu-
jer en peligro» comenzaré el de «Lola Tria-
na» como galin de Raquel Meller.

jE

et

Cine siempre. Ahora que no siempre co-
mo actor. El actor pasa pronta. El director
no. Y yo ya he dirigido algunos films de corto
metraje. Y en Hollywood estuve de ayudante
de algunos célebres directores.

ANTONITA COLOME, LA ESTRELLA RU-
BIA QUE SE RIE SIEMPRE

~Santugini pasa de nuevo junto a nosotros.
L.e detenemos.
Bueno, Pepe, dime...

—En seguida vuelvo. Pero antes te presenta-
ré a Antonita.

Nueva llamada.

—Antonita, ;haces el favor un momento ?

Y otra vez se nos va, dejindonos ahora con
Antonita Colomé. Nada mds y nada menos que
Antofiita  Colomé.

Claro que una Antofita Colomé muy distinta
a aquélla otra que en los comienzos de su vida
artistica bailaba como vedette en un teatro de
revistas de las Ramblas. Entonces era gordita,
morena, y tenia un flequillo muy gracioso. Des-
pués el cine la estiliz, la transformd fisica-
mente embelleciéndola atin mds. La Paramount
la ofreci6 un contrato para trabajar en Jon-
ville. Un breve paréntesis. Més tarde Espafia

Antofiita Colomé, Mariana Larrabeiti ¥ Cdndida Folgado en nuna escena de la produccidn espafiola «Una mujer en peligros.

de nuevo. Perojo la descubre y la lanza en
«El negro que tenfa el alma blanca». Y a par-
tir de aqui, fama, dinero, popularidad, la glo-
ria en fin.

Y aquf estd ante nosotros convertida en una
bellfsima estrella de 35 kilos de peso todo in-
clufdo, menos los ojos. Los ojos son aparte,
Y gracias a ellos Antoiita puede salir sin mie-
do a la calle los dfas de mucho viento.

—EL cine espafiol va progresando mucho.
Digo, me parece a mi.

et
—Cada vez mis contenta. Y eso que las re-
peticiones me ponen negra. Con lo fuguillas
que yo soy.
SR ils

La deliciosa
estrella espa-
fiola Antoiii-
taColomé que
aparece de
nuevo en la
pantalla en el
mids impor-
tante rol fe-
menino «Una
mujer en peli-
gros, pelicula
espafiola diri-
gida por José
Santugini.
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—>5i, estd muy bien esta pelicula y creo gus-
tard al publico.

'_{-1- .

—Del malvado Carabel he quedado satisfe-
cha. Dicen estdi muy bien. Lo mismo que Ra-
taplan.

Pero ‘Antonita, toda inquietud y simpatia se
nos escapa. Recorre el plateau de punta a punta
constantemente. Esti en todas partes y no para
un segundo en ningdn sitio, y con Ontafién
forma una pareja que es la mds infalible de
las medicinas contra el aburrimiento y la tris-
teza.

ANTE IUN NUEVO DIRECTOR

La pelicula «Una mujer en peligro» incorpo-
ra a nuestro cinema un nombre prestigioso: el
de José: Santugini. Un nombre del que cabe es-
perar muchas cosas, por su preparacién, por
sus conocimientos y por su sentido artistico.

—Noj es posible en una sola obra y mds si
ésta es(la primera dar una impresién total de
lo que no puede hacer. Pero si espero que el
publicolvea en ella algo, detalles, cosas. A eso
aspiro por lo menos.

—Es un oficio de locos; el ptblico debiera
de estar aqui para darse cuenta del trabajo
que esto supone. Y asi luego acudiria al cine y
exclamaria en mds de una ocasién: «jQué ho-
rror, qué espanto, lo que han debido sudar

esos chicos para hacer esto» |

—dae D

—5i, muy contento de todos. He procurado
seleccionar cuidadosamente las principales par-
tes. Antes de decidir estudié la psicologia del
personaje en relacién con la del actor que lo
habfa de interpretar. Y ya ves todos estin muy
bien y trabajan con fé y entusiasmo.

—d P

—No, yo no iba a dirigir la pelicula; pero
don Jaime Salas asf me lo pidié, porque a su
juicio nadie mds indicado por el tono de la
obra —farsa, comedia, parodia— ya que al fin
y a la postre soy el padre de la criatura.

IMPRESION FINAL

Magnifica. Sincera y desapasionadamente.
Acabamos de visitar unos magnificos estudios
llamados a ser en su dia los mejores sin duda
alguna de Espana. Hemos visto rodar unas es-
cenas de una interesante pelicula espafiola. Pe-
licula que esperamos —porque asf lo merece—
que cuando el piblico vea su nombre en los car-
teles le dedique ese punto de atencién que se
otorga a toda obra cuyo solo anuncio es por
anticipado, una promesa y una esperanza.

LUCIANO DE ARREDONDO



HACE 44 ANOS QUE EDISON
COMENZO A PERFECCIONAR
EL CINE

~ EI nombre de Tomds Alba Edi-
son_es de tanta importancia en las
aplicaciones prdcticas de diversas
ramas de la fisica, y el «Kinétos-
copio», como se denomina su apa-
rato reproductor de imdgenes ani-
madas, juega un papel tan princi-
pal en la génesis de la cinemato-
graffa, que aun cuande no sea po-
sible el conceder que el gran in-
ventor norteamericano sea el ver-
dadero creador del cinematégrafo
como lo pretenden muchos de sus
compatriotas, es induable que los
trabajos del sabio quimico-electri-
cista figuran entre los mis impor-
tantes efectuados en el sentido de
realizar la proyeccién cinematogri-
fica perfecta.

Ya a fines de 1888 Edison ha-
bia obtenido resultados considera-
bles con un aparato fotogrificocde
cruz de Malta que utilizaba tiras
cortas de celuloide grueso». Estas
tiras procedfan de los laboratorios
de Eastman, en Réchester, y esta-
ban perforadas de un lado.

El 24 de agosto de 1891 Edison
obtuvo una patente para la protec-
ciébn de un «aparato destinado a
tomar vistas», denominado por él
«Kinetégrafo» el cual permanecié
largo tiempo envuelto en la atmés-
fera secreta que rodeaba los expe-
rimentos en este sentido del sabio
Ainventor desaparecido.

395 PELICULAS LARGAS ES-

TRENADAS EN ESTE SEMES-

TRE EN ESTADOS UNIDOS:

DE ESTAS, 135 NO AMERI-
CANAS

En el primer semestre del co-
rriente ‘afo las estadfsticas ameri-
canas muestran que se han estre-
nado 395 peliculas de metraje, de
las cuales s6lo 260 son de produc-
cién local.

Las 135 restantes, de origen ex-

s o
tranjero, fueron importadas de los
siguientes pafses: Alemania, 44;
Inglaterra, 26; 24 de los paises
hispanos, notdndose un apreciable
aumento en la produccién de Ar-
gentina, Méjico y Espafia; Fran-
cia, 16; Rusia, 10; Hungrfa, 7;
Suecia, 3; Polonia, 2; Italia, Che-
coslovakia y Palestina, una cada
una.

Se calcula que durante el aifio
pasardn de 700 los films de largo
metraje estrenados. Y se comenta
el*empuje de cintas de proluccién
europea que van logrando introdu-
cirse en este mercado.

SE HABLA DE NUEVO EN ES-
TADOS UNIDCS DE LA VEN-
TA DE LA UNIVERSAL FILM

Correspondencia del Gltimo co-
rreo nos informa que, no obstante
las negativas formuladas por los
respectivos interesados, se sabe de
buena fuente que Charles R. Ro-
gers, presidente de la Rogers Pro-
duction, ha llegado a un acuerdo
con la Universal Pictures para la
compra de dicha compaiifa.

Negociaciones entre Carl Laemm-
le (hijo) y Ch. R. Rogers han ve-
nido efectudndose hace ya algtn
tiempo y se sabe que este tltimo
sobrepas6 la oferta de la Warner
Bros, que era de 9.000.000 dé-
lares.

EN INGLATERRA SE TOMA-

RAN MEDIDAS PARA PROHI-

BIR LA CONSTRUCCION DE
NUEVAS SALAS

La continua apertura de nuevas
salas en Inglaterra ha hecho reac-
cionar a los exhibidores de ese
pais.

La «C. E. A.» (Cinema Exhibi-
tors Asociation) estudia actualmen-
te las medidas que se tomarin pa-
ra poner coto a la coastruccién de
nuevas salas. lstas, que reunen
todo el confort que tizne apareja-
do el progreso, compiten con ma-

yores ventajas con las salas viejas
ya establecidas.

La C. E. A. tiene ya a estudio
dos soluciones a este problema y
que consisten en lo siguiente:

Primera. Cooperacion con los
distribuidores, para que estos re-
husen dar peliculas a las nuevas
salas.

Segunda. Hacer votar por el
Parlamento una ley reglamentando
la apertura de nuevas salas Yy que
consistirfa en obligar a estos a ob-
tener una licencia especial.

CINCO. NUEVAS SALAS ' CI-
NESCAS TENDRA MONTEV!-
DEO LA TEMPORADA VENI-

DERA

En Montevideo ha entrado, de
un tiempo a esta parte, un soplo
de renovacién. En efecto, a un par
de salas inauguradas en la presen-
te temporada, debemos unir cinco
nueyos, modernos y confortables
cines que se empezardn a construir
en seguida.

De estas salas una serd propie-
dad de la Metro-Goldwyn-Mayer,
segn ya hemos adelantado. Las
cuatro restantes pertenecerin a la

empresa Delmau, dos en el centro -

y las otras dos en importantes ba-
rrios de aquella capital.

Como una prueba de su adelanto
e importancia, debemos destacar
que los cinco nuevos cines han con-
tratado ya los equipos sonoros de
la Western, Wide Range.

Jean Harlow, respland-ciente es-
trella platinada de la Metro Gold-
wyn Mayer, no sabfa una sola pa-
labra de inglés hasta los cinco
anos. El francés era el tnico idio-
ma que Jean hablaba por entonces.
En «La indémita», su dltima pe-
licula, se nos muestra como exce-
lente cantante bailarina originali-
sima .y actriz inigualable.

Nelson Eddy fué una vez «des-
pedido» por cierta compaifa de
Radio, debido a negligencia en sus

e L MUNDO!

deberes como cantor. Poco tiemi-
po después la misma Compainia le
ofrecié una suma enorme por can-
tar en varias audiciones radioféni-
cas. En «Marietta, 1a traviesa», se
revela junto a Jeannette Maci onald
el mejor baritono de la pantalla.

MYRNA LOY EN PLEITO CON
LA METRO

Nueva York. Mr. /Ni.olds
Schenk, presidente de la empresa
Metro-Goldwyn, declara que ésta
entablard acciones judiciales con-
tra la actriz de la pantalla Myrna
Loy por incumplimiento de con-
trato. Mr. Schenk dice que la ac-
triz solicita 3000 délares semana-
les de sueldo en vez de los 1,500
que gana en la actualidad.,

Nadie ha podido batir ninguno
de los cuarenta récords alcanzados
por Johnny Weismuller, el incom-
parable «Tarzdn» de la Metro-
Goldwyn-Mayer, cuando era na-
dador profesional. Weismuller ha
comenzado ya la tercera se-ie de
Tarzin con el titulo «La vuelta
de Tarziny.

Cuando Greta Garbo llegé a los
estudios de la Metro-Goldwyn-
Mayer, hace diez afos, las estre-
llas mds famosas de la pantalla,
eran Lillian Gish, Mae Murray,
Ramén Novarro y Lon Chaney.
Al interpretar Gltimamente «El ve-
lo pintado», bajo la direccién de
R. Boleslawsky, la divina Greta
Garbo ha conquistado el titulo de
«La mds grande actriz de la his-
toria». '

De los directores que trabajaban
con la Metro - Goldwyn - Mayer
cuando ‘Greta Garbo llegé a S.e-
cia, solamente quedan dos: Cla-
rence Brown y Robert Z. Leonard.
El primeto ha dirigido esta tem-
porada «Encadenada» y el segun-
do «El escdndalo del dia» y «Sola
contra el mundox».

LO QUE IGNORAN MUCHOS DE SUS ADMIRADORES

Elizabeth Allan, Catherine Doncet, Lois
Wilson, e Isabel Jewell, actrices del cine,
aran

de reconocida competencia,
maestras de escuela.,

A Jean Herholt le gusta esconderse en
la casilla del operario de los proyectores,
para ver desde alli las exhibiciones pre-

liminares.

todas
de Londres.

Jackie Cooper pasa horas enteras ob-

servando el manejo de los proyectores en
los estudios y estd desevso de tener sufi-
manejarlos él

ciente edad para

poder
mismo.

arte dramético.
1] i y‘."‘)‘_

Eward Sloman,: director de la Metro,
empezé a trabajar como operario de mé-
quinas para fotograbados en una revisia

Rosalind Rusell, rehusé el primer em-
pleo para representar en el teatro, con el
fin de unirse a una compaififa de comicos:
de la legua y adquirir experiencia.

Luise Rainer recibi6 el papel de prota-
gonista de una importante obra teatral al
dia siguiente de su primer examen en el

Cierta adivinadora predijo a Upna Mer-
kel el lugar donde encontrarfa su.primera
oportunidad para ingresar al teatro.

Jean Hersholt fué en otro tiempo cam-

peén de ciclismo.

Norman Foster fué a la Escuela de 1n-
genierfa Técrica Carnegie a estudiar arte
dramadtico.

Robert Young se pasé tres horas ha-
ciéndose el maquillaje para decir una sola
linea que teufa su papel, la primera vez

que se presenté en las tablas.

] o
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PERTRIY

PILAS SECAS

iP PILA PARA CADA USO ES
UN TIPO DE PILA ADA US PER‘]'R_]XLA__

ACOMODAD

PILAS DE CUADRUPLE Y SEX

A DE UNA
JNICA PILA

-

LIDAD INMEJORABLE
SINZAMAON ACD

TUPLE CAPACIDAD ESPECIALES PARN

EQUIPOS SONOROS DE CINE-

PILAS PARA LINTERNAS DE BOLSILLO (FORMA PETAC,

) PARA US0 DE
ORES, VIGILANTES, ETC. k.
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(Foto Artistas Asociados)




ALAS

UNA DE TANTAS.

AGUILUCHOS . .
E LA ES TGO =0

BARRIO CHINO

STINGAREE. . .

MURIETTA

PARA EL ARCHIVO DEL AFICIONADO

WILLIAM WELMAN

BODA CONVENCIONAL.

LA LEGION DE LOS CONDENADOS'.
MENDIGOS DE LA VIDA.

LA FRONTERA DE LA MUERTE .
EL HOMBRE QUE AMO. .
PARAISOS PELIGROSOS .

EL HACHA ]USTICIERA
AEROPUERTO CENTRAL.

LOS CONQUISTADORES . . .
ROSA DE MEDIANOCHE . .
GLORIA Y HAMBRE.

UNA AVENTURA EN LA LINEA
LA LLAMADA DE LA SELVA

.

(NACIONALIDAD AMERICANA)

Betty Bronson y Ricardo Cortez.

Clara Bow, Charles Rogers y Richard Arlen.
Gary Coper, Bray y Barry Norton.

Wallace Beery, Louise Brook y Richard Arlen.
Clara Bow y Richard Arlen.

Wallace Beery y Florence Vidor.

Richard Arlen, Mary Briand y Olga Baclanova.
Nancy Carroll, Richard Arlen y Warner Oland.
Charles Rogers, Jean Arthur y Paul Lukas,
Charles Chic Sale, Walter Huston y Sally Blane.
Edward G. Robinson, Loretta Young y Leslie Fenton.
Richard Barthelmess, Sally Eilers y Tom Brown.
Ruth Chaterton, James Murray y Donald Cook.
Richard Dix, Ann Harding y Guy Hibee,
Loretta Young y Franchot Tone.

Richard Barthelmess.

Richard Dix, Irene Dunne y Mary Boland.
Spencer Tracy, Jack Oakie y Constance Cummings.
Loretta Young y Clark Gable.

Warner Baxter y Margo.

S|

{QUE NOS

Suponiendo que fuéramos invi-
tados a visitar un estudio cinema-
togrifico en Hollywood: jqué se-
ria lo que mas nos interesaria ver ?

Cierto es que se hace muy di-
ficil encontrar la ocasién de vi-
sitar las plantas productoras de pe-
liculas; pero ocasionalmente “lgu—
nas personas reciben esas invita-
ciones, y cuando se les ofrece tal
distincién, claro estd que se hacen
todos los esfuerzos para compla-~
cerles mostrandoles lo que mds les
interese o despierte su curiosidad.

No es sorprendente que de las
observaciones que se han hecho
durante esas visitas se haya lle-
gado a la oconclusién de que lo
que més anhela todo visitante es
ver a los artistas realizando sus
actuaciones ante las cdmaras.

—« | Muéstreme algunas de las
estrellas...! » Dicen con entusias-
mo los que llegan a los estudios.

Las jovencitas preguntan con ti-
midez: «;Hay posibilidad de ver
a Dick Powell ?»

INTERESARIA VER?

—« (Ya lo creo...! » Contesta el
empleado del estudio que guia los
pasos de las visitantes.

Y, no las engana, pues Dick Po-
well trabaja continuamente.

Cuando son muchachos o caba-
lleros ya entrados en edad los que
visitan los estudios Warner, pre-
guntan enfiticamente: . «;Donde
podriamos ver a Joe E. Brown 7»
En la actualidad esos visitantes
han podido ser complacidos vien-
do a Joe vestido de pelotero en
las escenas de la comedia titulada
«Alibi Tke».

Los que se consideran hombres
de mundo, pero que son todavia
jovenes que no han llegado a los
treinta afios, y que anhelan tener
una personalidad vigorosa y dind-
mica, preguntan entusiasmados:
«; Estd trabajando hoy James Cag-
ney ?» Ultimamente han 'tenido
ocasién de verle hecho un torbe-
llino de accién vertiginosa.

Las sefioras jovenes preguntan

por Kay Francis y quieren admi-
rar su belleza al mismo tiempo que
la elegancia de sus trajes siempre
fascinadores. En estas semanas
Kay ha estado ausente del estudio,
pues se encuentra en Europa; pero
para no decepcionar completamen-
te a las visitantes se les ha mos-
trado el camarin de la estrella asi
como muchos de los trajes que ha
llevado en sus Gltimas produccio-
nes.

Los caballeros de sociedad vy
hombres de negocios no piden ver
a ningin actor o estrella en parti-
cular, sino que vacilantes pregun-
tan: «;No es que este estudio que
presenta esos desfiles de mujeres
hermosas que a menudo vemos en
la pantalla ?»

Para demostrarles que efectiva-
mente se ofrecen cuadros de des-
lumbrante belleza se conduce a los
curiosos hasta la escena donde
Busby Berkeley estd enfrascado en
una diffcil presentacién de 150 mu-
jeres encantadoras bailando, con

Biblioteca Nacional de Espafa

VISITARAMOS UN ESTUDIO

cimbreantes talles y ojos relucien-
tes, al compds de la misica latina.

Mis tarde se hace necesario per-
suadirles a abandonar el local con
la promesa de conducirles ante el
tablado donde Bobby Connolly en-
saya dos centenares de lindas mu-
fiecas rubias para la presentacion
de los bailables de «Casino de
Paris».

Ocasionalmente llega algin visi-
tante que pregunta acerca de los
detalles de la fotografia o distin-
tos aspectos téecnicos de la produc-
cién, pero, por regla general, na-
die va a los estudios a admirar los
equipos sonoros ni el decorado gi-
gantesco, sino a recibir el grato
placer de recrearse con la belleza
de las estrellas o satisfacer el hon-
do anhelo de conocer algunos de
sus favoritos, porque para ellos,
estos son personajes, que desde las
sombras del salén de espectdculos,
han vivido en intima compenetra-
ciébn con su sentir, los dramas y
romances del cinema.




Charles Boyer, ¢l actor mas sobrio,
mis inteligente y de mayor dominio
escénico del cinema europeo. Su ea-
rrera arfistica ha sido rapida. Y sus
triunios mas destacados estan en la
memoria de todos. “La batalla®, “El
gavilan®, Sanghai‘. Las mujeres sien-
ten una emocionada predileecion por
este galan de ojos entornados por el
ensueio que siempre es vicltima de los
complieados sentimientos femeninos.

(Folo Radio Films)
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PRODUCCION

NACIONAL

LOS AUSPICIOS DEL EXITU DE LA

PRODUCCION NACIONAL

NUMERO 1

FILMOFONO

En el ambiente bélico, de lucha decisiva por
conquistar la voluntad y la confianza de la afi-
cién, destaca hoy, dia de preparacién de los
elementos combativos para el triunfo, el espi-
ritu de entusiasmo y de disciplina de Filmo-
fono, potencia que ha impuesto los valores del
cinema europeo en el mercado de Esparia.

Ingresada como editora en las filas activas de
la produccién nacional, Filméfono tiene dis-
puesta su primera pelicula, cuyo titulo todos co-
nocemos ya: «Don Quintin el Amargao», adap-
tacién eminentemente cinematografica del popu-
lar sainete de Arniches, Extremera y el maes-
tro Guerrero.

Esta pelicula, cuyo estreno se aguarda con
una expectacién insélita, ha sido denominada
«Produccién Nacional Filméfono ntmero 1».
Y los auspicios de su éxito se basan en realida-
des contrastadas, resultantes de los dos facto-
res infalibles: el artfstico, y el comercial, sin
los que no es posible un triunfo que satisfaga
por partes iguales al pblico soberano —critico
de criticos— y a los intereses sagrados de las
empresas contratantes...

TITA MERELLO, ESTILISTA DEL TANGO
EN «NOCHES DE BUENOS AIRES»

A la muerte de Gardel, todos los aficionados
al cine sonoro, y dentro de éste a la modalidad
de la pelicula argentina que tiene por base ti-
pos, costumbres y ambiente argentino, creye-
ron que su sitio como cantador de tangos no
podria ser substituido por nadie.

Sin embargo, como estilista de aires argen-
tinos y teniendo ya su fama y su nombre acaba
de triunfar en el cine la artista Tita Merello
en la pelicula «Noches de Buenos Aires».

Tita Merello no es una cantadora de tangos
que se parece a nadie ni pretende imitar a los

Mary del Carmen y Miguel

Ligero en la magna pro-

duccion Cifesa «Rumbo al

Cairos, que se estrenard el

Iunes 14 en el aristocritico
Callao.

Miguel Ligero, Mary del
Carmen y Ricardo Nufiez,
protagonistas de sRumbo
al Cairos, pelicula de Cife-
sa que se estrenard el dia
14 en el aristocratico
Callao.

que fueron; es, sencillamente, una nueva esti-
lista del tango argentino. Tiene un refinamiento
y una sensibilidad tan propia del alma feme-
nina, tan delicada para interpretar las cancio-
nes de «Noches de Buenos Aires», que oyén-
dola se abre el pecho a la esperanza, pues con
ella el cine tiene ya su nueva, su «otra» figura
para interpretar los tangos, esas bellas melo-
dias, expresién auténtica de las tierras del
Plata.

La figura de Tita Merello, desconocida para
la pantalla del mundo, ha sido ya ovacionada y
consagrada por los aplausos y la critica de la
ciudad de Buenos Aires. Al visionar en Espa-
fia, «Noches de Buenos Aires», que distribuye
la prestigiosa marca Cifesa, es de suponer ten-
ga aqui el mismo éxito.

«MARIA DE LA O» EN LA PANTALLA

Esta «Maria de la O» a que nos refgrimos
en el titulo que precede no tiene ninguna rela-
cién con la de la popular cancién, conocida de
altos y bajos, ricos y pobres, nifios y «milita-
res sin graduacién».

La «Marfa de la O» de Cifesa es muy dis-
tinta de aquélla. Ni lleva ninguna «crusesita
a cuestas», ni es «desgrasiaita », ni tiene «los
ojitos moraos de tanto sufrir».

La «Marfa de la O» de la prestigiosa edi-
tora valenciana es una linda muchachaj, sen-
cilla y bella, hermana de un penado que su-
fre condena en un penal que no tiene mis que
un preso y que precisamente por esto no es el
de Chinchilla. Un asunto tremendamente c6-
mico, felizmente desarrollado por el genial Ma-
roto como animador.

La interpretacién de este importante «rols
de «Marfa de la O» del film «La hija del pe-
nal», que asf se titula la nueva produccién que
Cifesa estd rodando en los estudios de la C.E.
A., corre a cargo de la bellisima Carmen de
Lucio, la artista que se revel6 por sus propios
méritos en la pelicula «Nobleza baturra» y que
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se apresuré a contratar Cifesa para incorporarla
a su elenco.

Con esta excelente «estrellay triunfa, tam-
bién, el graciosisimo Antonio Vico y la notable
y monisima artista Blanca Negri.

LA COMICIDAD DEL PROTAGONISTA
DE «ES MI HOMBRE »

La tragicomedia de Carlos Arniches, que ha
sido llevadd a la pantalla por Benito Perojo y
que serd distribufda en Espafia por la entidad
valenciana Cifesa, dentro de su dramitico hu-
manismo posee el encanto de una comicidad tan
intensa como certera.

Las escenas sentimentales estdn tan maravillo-
samente enlazadas en lo dramdtico que la emo-
cién y la risa se funden en un mismo gesto,

Nada tan puerilmente trdgico como el papel
de «don Antonio» (Valeriano Le6n), el hom-
bre incapaz de hacer dafo y que se ve de pron-
to convertido en un «valiente», espanto y terror
de los auténticos matones. ; Cabe nada mis gra-
cioso que este «don Antonio», pequeiio y de
mirada profundamente bondadosa, muerto de
miedo y con una pistola en cada mano, frente
a dos tunantes de oficio, a los que tiene que ex-
pulsar forzosamente de la sala de juego, so
pena de perder el pan que ahora tiene asegu-
rado ? Valeriano Leén en esta escena pone a
contribucién una vis cémica sélo posible en él,

EL ELENCO DE «NOBLEZA BATURRA »

Floridn Rey, el famoso director espaiiol, tie-
ne la norma de buscar para cada personaje su
intérprete adecuado; por esto sus peliculas son
totalmente homogéneas, porque tienen, entre
otros, el valor de conjunto.

Esto no quiere decir que cada produccién
deje de tener su ¢estrellay méxima, como la
tienen en la popularfsima Imperio Asfgentina
las que son dirigidas por Floridn y presentadas
por la entidad valenciana Cifesa, pero en un
segundo plano o enmarcando la figura estelar,
encontramos otros nombres notables que dan
mayor valoracién al film.

En la superproduccién nacional «Nobleza ba-
turra» encontramos los siguientes nombres ade-
mis del de Imperio: Miguel Ligero, el actofr
comico de gracia mds natural que ha sido «es-
trella» de los films espafioles de mayor éxito;
Juan de Ordufia, un galin que el teatro arre-
baté a nuestro cine mudo y ahora nos lo de-
vuelve con el prestigio adquirido en la come-
dia; Juan Espantaleén, actor de brillante his-
torial en la vida escénica, nuevo valor aportado
al cinema; Carmen de Lucio, una belleza cldsi--
camente espanola, que lleva en los ojos la pi-
cardfa de que estd dotado su papel; Pilar Mu-
oz, la actriz dramédtica méis joven de Espaia,
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que ha dado la réplica a los gloriosos Marga-
rita Xirgu y Enrique Borris; Manuel Luna,
ofra conquista del séptimo arte, y Pepe Calle,
el actor de cardcter mis popular de nuestro
cinema.

Con estos elementos y una singular abundan-
cia de medios, Floridin Rey ha realizado su l-
tima produccién «Nobleza baturra», que serd
presentada ante los pablicos de Espafia, pro-
bablemente en octubre.

Los que han visionado en prueba privada
esta Gltima realizacién de Floridn Rey, dicen
que es el film que por su importancia cinema-
tografica y formidable interpretacién, consegui-
ri los mayores éxitos en la préxima temporada,
y tan es asi, que un técnico de uno de los mids
importantes estudios de Berlin que asisti6 a di-
cha prueba no vacil6 en afirmar que «Nobleza
baturra» es la pelicula espafiola que hasta ahora
mis le ha satisfecho y seguramente mds presti-
gio ha de dar a la pantalla hispana.

EL GLOBO
CULA

MONGOLFIER EN LA PELI-
«YO TE DOY MI CORAZON »

En los estudios que la B.I.P. posee en Els-
tree se ha filmado para la pelicula «Yo te doy
m1 corazéng, que en Espafia presentard Cifesa,
una de las mds célebres escenas histGricas con
que cuenta la aviacién mundial. En ellos se ha
reproducido la.primera ascensién del famoso
globo de Mongolfier, que fué el primero que
hizo un vueclo feliz y muy celebrado.

Para filmar la ascensién del famoso Mongol-
fier, se ha utilizado el mismo sistema del fuego,
o sea a base de cok puesto sobre un chasis en
pleno campo de elevacién.

También centenares de «extras» vestidos con
trajes auténticos de la época se ven en «Yo te
doy mi corazén», presenciando estas escenas;
y a los nobles ocupar sus carruajes para seguir
la direccién del globo, con la esperanza de lle-
gar a la vez al sitio donde éste pueda aterrizar.

Estas escenas se han puesto en esta pelicula
para reproducir el momento en que al rey Luis
XV le es presentada la célebre Dubarry, que en
este film protagoniza Gitta Alpar, famosa ti-
ple hingara, mujer cautivadora, gitana con
pelo rubio.

«BOY», LA NOVELA DEL PADRE COLO-
MA, SERA LLEVADA A LA PANTALLA
POR CIFESA

«Boy», la célebre novela del Padre Coloma,
con tanto acierto conseguida en el cinema mu-
do, va a ser llevada ahora a la pantalla sonora
bajo el estandarte también de la marca Cifesa.

Para el papel de protagonista ha sido con-
tratado el notable galin Juan Orduiia, quien
protagonizé ya la versibn muda de «Boy».

De animar este film de gran envergadura y
no pocas dificultades por su variedad de esce-
narios, asi como por la psicologia de los per-
sonajes que en ella han de intervenir, se ha en-
cargado un hombre joven, animoso y optimista
que une a esto un gran talento como realizador:
nos referimos a Antonio Calvache.

La marcha ascendente de Cifesa es de las que

no se pueden discutir, Cifesa avanza y con ella
el cine espaiiol.

BRETANO SUFRE UNA COGIDA

Filmando en Sevilla la nueva versién sonora
de «Currito de la cruz», que Fernando Del-
gado dirige para E.C.E.-Febrer y Blay, el gra-
ciocisimo actor Faustino Bretafio sufrié un per-
cance.

Estaban Bretafio y «Angelillo» viendo el
apartado de los toros para la corrida en que
«Angelillo» tiene que tirarse a la plaza como
un «capitalista» cualquiera, cuando de pronto
se las arrancé un berréendo que embistiendo al
burladero, lo hizo astillas.

Al saltar una de las astillas, salié disparada
con tanta fuerza que se le clavé en una muiieca
al famosisimo artista, quien, viéndose correr la
sangre por el brazo, se qued4 amarillo como
la cera.

Al ver Fernando Delgado y los otros intér-
pretes de la pelicula la mano ensangrentada de
Bretafio, le preguntaron qué le habfa ocurrido.
Y entonces el saladfsimo actor, con el gracejo
en ¢l peculiar, reaccionando, y dando mues-
tras de gran alegria, contesté:

—1Qué me va a «pasd»! [Nal |Que me ha
«cogio» el toro como a los «grandes»! jPor
la gloria del niflo que me ha «cogio»

Y salié bailando unas sevillanas.

«Currito de la cruz», la novela del llorado
Alejandro Pérez Lugin, que ha sido llevada a

Imperio Argentina la ge-
nial protagonista de «No-
bleza baturras, filin nacio-
nal estrenado con gran
éxito en el cine Rialto.

Carmen de Lucio, intér-

prete con Imperio Argen-

tina de «Nobleza baturras,

a la que muy pronto vere-

mos en la nueva produc-

cion Cifesa «La hija del
penals,
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la pantalla sonora, constituird sin duda alguna
el acontecimiento cinematogrifico de la tempo-
rada.

UNA ARISTOCRATICA SENORITA RECO-
NOCE EN UN PRESIDIARIO A SU PADRE
QUE ERA INOCENTE

Sublime y maravilloso ha de ser el momento
en que un padre es reconocido por su hija)
cuando éste la crefa perdida para siempre.

La mids inefable emocién sentimental se ha de
desbordar en este hallazgo, ‘que no acertarfa a
explicar con atinadas frases, la mds perfecta
literatura. '

La tensién sube de grado, si se afiade que
el desgraciado padre en estas circunstancias re-
conocido, viste el uniforme de presidiario que

CurriITO .52'}
DE LA CRUZ

le degrada ante la sociedad, y mdis en el caso
de que su infortunada hija vive en un ambiente
aristocratico.

Cuando la justicia resplandece y el hombre
postergado por la adversidad puede comprobar
que es inocente ante los ojos de su hija y del
mundo, la emocién es inenarrable, y en el abra-
zo en que se funden padre e hija, se condensa
todo un epilogo de felicidad conmovedora.

Este es el instante mds dramdtico, lleno de
intensa emocién, de la pelicula «113», reali-
zada con gran éxito de caracterizacién e inter-
pretacién por Ernesto Vilches, con la maes-
tria del insuperable actor espafiol que sabe re-
velarse como artista excepcional de la pantalla.

Sus antiguos triunfos de «Cascargabiasy» vy
otras producciones, se renuevan en la creacién
del intérprete de la magna produccién que para
Ediciones Cinematograficas Espanolas, S. A.
ha relaizado nuestro genial actor.




Vuelve de nuevo a la panta-
lla «La Viuda Alegrey. Y vuelve
con la melodia romdéntica de sus
valses, que nos hablan de los
viejos salones imperiales; con
la gracia y alegria picaresca de
su famoso «cancany, toda una
época del Café Maxim‘s de Pa-
ris. De nuevo ante el lienzo ilu-
minado el idilio de Sonia y el
Conde Danilo, interpretados esta
vez por Jeannette Mac Donald
y Maurice Chevalier, quizés las
dos sonrisas mas populares del
cinema moderno.

En las magnificas postrime-
rias del cine mudo, Mae Murray
y John Gilbert, a las 6rdenes de
Stroheim, lograron con la famo-
sisima opereta de Franz Lehar
un sefialado triunfo, que habia
de ser para Mae Murray no solo
la culminacién de su carrera
sin6 también el anuncio de un
préximo y rapido ocaso, y para
Stroheim su tnico éxito en su
larga serie de fracasos.

Ernst Lubitsen, maestro en el
arte—dificil arte—de la opereta,
ha dicho: «El romanticismo no
ha muerto. Vivimos demasiado
deprisa. Pero, a pesar de esto,
la humanidad no ha cambiado
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del todo. Lo que ha cambiado es el medio.
Para conseguir el éxito de una pelicula ro-
mantica hay que buscar aquellos ambientes
plenos de romanticismo y copiar lo que

existia entoncesy.

Y ésto ha hecho, consecuente con estas pa-
labras, fijar en imégenes aquel ambiente,
aquella época en que «La Viuda Alegrey,
«El Conde de Luxemburgoy, «La Corte del
Faraény y «El Capricho de las damasy, cons-
tituian la maxima audacia teatral y el ma-

yor escandalo.

Afios de juventud de nuestros padres, que
en esta evocacidon cinematografica de una
de las operetas mads caracteristicas de la
época, pondréan una pausa de vals en el ritmo
agitado y nervioso de nuestra vida de hoy.
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— Jeannette... ; Se acuerda usted de Pal-
ma de Mlaliorca?

Miss Mac Donnald, cuando le hago iré-
nico esta pregunta dibuja un mohin de
afectada irritacién, y como una nifia in-
dignada hace ademan de tirarme un cojin
de raso de china en el que estd apoyada.

Estoy sentado frente a frente a una de
las mujeres mdas bellas y famosas del
mundo y a una de las artistas mds justa-
mente mimadas por la fortuna. Nos ha-
llamos en un delicioso saloncito intimo
decorado por la propia artista, y habla-
mos de Espafa.

—Buena jugada me hizo usted enton-
ces, Balmaseda... Por su culpa me quedé
sin conocer Mallorca.

--Pero en cambio obtuvo un contrato
que envidian hoy los primeros artistas
del mundo—, le atajo répido.

Y es cierto... Jeannette Mac Donnald
se hallaba en Espafia decidida a des-
cansar unas semanas. Le acompafaba su
madre, una respetable dama, su secreta-
ria, mujer entrada en cuarentena, de as-
pecto bondadoso y de un dinamismo poco
comtn, el chauffeur y la camarera, estos
altimos franceses de nacionalidad, recién
casados, por mas senas.

Jeannette se las prometia muy felices.
Por primera vez en el transcurso de los
cinco afos tltimos iba a descansar unas
semanas. Para ello habia elegido Palma
de Mallorca, y de paso por Barcelona
asisti6 a una corrida de toros. Por la
noche debfan salir para la Isla de Oro.
De repente, en plena corrida, recibe un

Jeannette Mac Donald
la bellisima intérprete
de tantas peliculas de
gran éxito, en su casa
en un momento de in-
timidad.

(Foto M. G. M.)

Mac

Donald

i

la viera'

Le dicen a Jeannette en Barcelona

telegrama urgentisimo. Un cuarto de hora
después, esta al habla por teléfono con su
administrador en Paris,

Aquella noche los allegados de Miss
Mac Donnald salian solos y contraria-
dos para Palma, y ella emprendia en co-
che el regreso a Paris, urgentemente lla-
mada por la Metro-Goldwyn-Mayer.

El contrato se firmé pronto. Era una
gran fortuna en un papel..., pero Jeannette
MacDonald perdié la tnica ocasién de co-
nocer Palma de Mallorca.

—En seguida reconoci su mano en todo
esto, Balmaseda —me dice la artista—. Yo
viajaba de riguroso incégnito; habia lo-
grado que todos los productores perdieran
mi pista, y me prometia a mi misma un
descanso prolongado antes de pensar en
nuevos contratos... Pero basté que usted
me reconociera en Barcelona para que las
cosas Se precipitaran...

—:Se arrepiente usted de lo
Jeanette?

—De ninguna manera...;
culpa no conozco yo Mallorca.

Jeannette MacDonald es una mujer jo-
ven, muy joven, casiuna criatura. Es sor-
prendente que a su edad haya alcanza-
do tan asombroso dominio del canto, fruto
por lo general, de muchos afios de escuela.
Es alta, de talle fino y flexible. Tiene el
cabello color caoba, con reflejos de fuego,
los ojos grandes, inmensos, de azul clari-
simo, y rfe siempre con franqueza, con
una alegria que es producto de un sano
equilibrio anfmico.

Cuando la Me:ro-Goldwyn-Mayer la con-

heche

pero por su
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trat6, se estaba poniendo en marcha la
filmacién de «La viuda alegre». Antes de
comenzar este grandioso film, realizé con
Ramén Novarro «El gato y el violiny.
Después de «La viuda alegre» dejé hecha
una pelicula que es su obra maestra como
cantante «Marietta la Traviesa».

Por la época a que me refiero en esta
crénica, estaba precisamente realizando es-
te film con Nelson Eddy, un gran cantante
que causard revuelo de revelacién este afio.

—¢A que no sabe usted cudl es mi me-
jor recuerdo de Espaha?— me pregunta la
deliciosa cantante.

[

—Pues verd usted. Durante los primeros
dias de mi estancia en Barcelona, se 12no-
raba completamente mi presencia. Una
maiiana admirable de sol saturado le par-
lotear de gorriones, paseaba con mi se-
cretaria por las simpaticas Ramblas barce-
lonesas. De repente un jovenzuelo con cara
de abencerrajde, se dirige directamente a
nosotras. Yo ignoraba esa extraordinaria y
halagadora costumbre del piropo, y me
paré un instante para ver lo que aquel jo-
venzuelo querfa de nosotras. Este dijo algo
que yo no comprendi..., pero mi secretaria
estall6 en una carcajada y me tradujo el
piropo que sobre poco mds 0 menos vino
a decir asi:

—«Que Dios la bendiga, rayo de sol...
Es usted tan guapa que si la MacDonald
la conociera, enfermaba de envidia.

LEONARDO DE BALMASEDA




LA
PRODUCCION

Aqui tenemos nuevamente a Charlot.
Su produccién desde hace algunos
afios la ha restringido de tal manera
que apenas se lanza una pelicula por
temporada. Ahora se nos presenta
con ésta que él ha titulado “La pro-
duccién n.° 5%, aunque seguramente
su titulo comercial sera otro. Es un
film de tema social hecho por Charlot.
Basta para justificar la enormeexpec-
tacion que hay por verle.

(Foto Artistas Asociados)
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Nuestra clasificacién de peliculas
se realizard conforme a la siguiente
esca]a:

MALA 1
REGULAR
CORRIENTE
BUENA

MUY BUENA
EXTRAORDINARIA

(S NS B S N

Necesitamos hacer notar que el va-
lor comercial es independiente de la
valoracién artistica de cada pelicula a
juzgar, ya que artisticamente pueden
existir “films” que merecen clasifica-
cién negativa, resultandc, en su aspecto
comercial, con la calificacién mds alta.

Episodio

TITULO ORIGINAL: “Episode”. — PRO-
DUCCION : Tobis Sascha Film, 1935, ha-
blada en alemdn con fitulos superpuestos en
castellano. — DISTRIBUIDORA: Ulfilms. —
CARACTER: Comedia sentimental.—DIREC-
TOR: Walter Reisch. —INTERPRETES : Paula
Wessely, Carl Ludwig Dichl, Erika, V. Wag-
ner, Otto Tressler, y Rose Albach-Retty. ES-
TRENO: Cinema ael Callao, dia 30 de sep-
tiembre de 1935.

Con una artista como la protagonista de «Epi-
sodio» poco ha de precisarse para obtener un
magnifico film. Paula Wessely sabe conducirse
siempre por sf sola, con su temperamento y su
expresién fuerte e individual, ddctil y superador
de la direccién. Junto a ella se han escogido
unos compaiieros de trabajo de excelente so-
briedad que se sitdan a una altura casi pareja
a la de la actriz, principalmente Ludwig.

El argumento, 4rido e intenso, encuentra su
escenario en los momentos posteriores a la tl-
tima guerra asoladora; llega a Austria la no-
ticia del «krach» de una banca que vendria a
destrozar los estudios de una muchacha, prote-
gida honestamente, acto ocasionador de los ma-
los entendidos que se diluirdn més tarde.

Encontramos a la magnifica cinta una nota
que desdibuja su cardcter cinematogrifico por
tenerlo de teatralidad dindmica su argumento;
todo es una serie de escenas que encuentran el
expresionismo del cinema en sus intérpretes),
desenvueltos en hermosos cuadros eclipsados
por el arte de la protagonista.

La severidad del film requiere, para su com-
prensién, gran atencién, diffcil de exigir sin
una subordinacién sentimental para admirar tan
magnifico ejemplo retrato de una vida, una épo-
ca y un pueblo.

‘TEXTO PARA PROGRAMAS

Paula Wessely, magnifica de arte, en una
vida de sacrificio por el bienestar y el amor.

Valor artistico ..., 4
Valor argumento ...
Valor comereial c..iiinnne
Valor interpretativo ... 5

La pequeiia coronela

TITULO ORIGINAL: “The Little colonel’. —
PRODUCCION : Fox Film, 1934, dialogada
en inglés con titulos superpuestos en castellano.
DISTRIBUIDORA: Hispano Fox Film. — CA-
RACTER: Comedia sentimental. — DIRFC-
TOR: David Butles. — INTERPRETES : Shir-
tey Temple, Lionel Barrymore, Evelyn Vena-
ble, John Lodge, Sidney Blackmer, Alden Cha-
se, William Burress, Frank Darien, Hattie Mc-
Daniel. — ESTRENO: Palacio de la Misica,
dia 16 de septiembre de 1935

Una cinta consagrada a la genial estrellita
infantil tiene un ambiente propio de emotividad

LOS ULTIMOS ESTRENOS

y alegrfa ingenuas; ella es el todo en la pan-
talla, y la pequeiia coronela —Shirley Temple—
ha obtenido hasta ahora su mejor pelicula, ca-
lidad no equivalente a buen film, sino a exce-
lente interpretacién. Toda la labor ha sido en-
cauzada al brillo de su trabajo, manteniendo
discretos a todos los demis intérpretes sin per-
mitirles destacar para que el arte infantil so-
bresalga, aunque descollando pese a tales es-
fuerzos el protagonista que realiza Lvonel Ba-
rrymore.

El abuelo ha querido olvidar a su hija por
haberse casado con un enemigo de sus tradi-
ciones y el fruto de este enlace maldito por el
viejo es una preciosa criaturita que ha_de lo-
grar volver la alegrfa y el amor al hogar soli-
tario del viejo gruién malhumorado. Captado
el ambiente, con no mucha exigencia, de la
postsecesién norteamericana y recogidos los pla-
nos en claras fotograffas, consiguen entretener
con emocién y agrado.

TEXTO PARA PROGRAMAS

La_ monisima y genial Shirley Temple se
adueiia de los corazones con sus encantadoras
precocidades que iluminan un hogar dormido
al amor.

NMalox arvlisticos. . .uulnniil
Valor argumento ..
Valor comereial ...
Valor iolerpretative ... 3

CECTTTErT T

Barcarola

TITULO ORIGINAL: “Barcarole”. — PRO-
DUCCION : U.F.A., 1934, dialogada en ale-
mdn_con litulos superpuestos en castellano. —
DISTRIBUCION: U. F. A. — CARACTER:
Romarnce sentimental. — DIRECCION : Ger-
hard Lamprecht. — INTERPRETES: Gustav
Frohlich, Lida Baarova, Willy Virgel, Hilde
Hildebrand, Elsa Wagner, Wiil Dohm. — ES-
TRENO: Cinema Rialto, dia 18 de septiem-
bre de 1935

He aqui un film alemdn de alta calidad que
pasG con escasa atencién en su local de estre-
no a pesar de los merecimientos de su alta ca-
lidad técnica y cinematogrifica. En Venecia,
retrocediendo a unos veinticinco. afos de la épo-
ca actual se desliza la historia romdntica de
fatal desenlace. Quizd ese final trdgico es lo
que desagrada a los piiblicos por tratarse de
un protagonista popular. Creemos que las cin-
tas de tal género no deberfan llevar tales pro-
tagonistas, por el bien del cinema. Su labor es
magnifica, pero estrangulan la proyeccién del
film que termina de esa forma desagradable
para los que quieren un cinema sencillo y en-
tretenido.

Pero a pesar de aquella enemiga del espec-
tador la cinta sigue mereciendo un puesto de
preferencia que ha de recoger indudablemente
en las salas de reestreno, por haberse perca-
tado el espectador amante puro del cinematé-
grafo que por las pantallas desfila una de las
cintas que este afio no deben dejar de verse.

Después de lo dicho no cabe ya elogiarla
mds. Protagonistas y fotégrafos, directores y
técnicos han realizado una buena banda para el
cine alemdn, al que crefamos decadente.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Venecia y el amor, la misica y el sentimen-
talismo en un bello film alemdn.

Valor artistico ...
Valor argumento ..o,
Valor eomercial .........
Valor interpretacion .. 4

Cuando el diablo asoma

TITULO ORIGINAL: “Forsaking all others” .
PRODUCCION : Metro-Goldwyn-Mayer [bé,i-
ca S. A. 1934, dialogada en inglés con titu-
los superpuestos en castellano. — DISTRIBU -
CION : Metro-Goldwyn-Mayer-Ibérica S. A.

C_ ARACTER: Comedia sentimental.—DIRFEC-
TOR: W. S. Van Dyke. — INTERPRETES:
Joan: Crawford, Clark Gable, Robert Monigo-
mery, Charles Butterworth, Billie Burke, Fran-
ces Drake, Rosalind Russell, Tom Ricketts, Ar-
thur Treacher, Greta Meyer. ESTRENO: Ci-
nema Capitol, dia 27 de septiembre de 1935

Es ésta una cinta sin molestias, emociones e
intranquilidades; todo lo contrario: optimismo,
humor y alegria sana, agregando a todo esto
una interpretacién magnifica con grandes sen-
saciones de film verdaderamente cinematogra-
fico. Después de eso no queda mis que una
pelicula discreta en que sus protagonistas, de
tal categoria como son, se conducen en la for-
ma natural en que sin ningtn trabajo pueden
mantener, actuacién dificil para otros, pero que
en éstos es obligada. Al compds de los intér-
pretes la direccién, las fotograffas y restantes
elementos que salvo pequenios declives, consi-
guiendo el agrado del espectador conformista,

- TEXTO PARA PROGRAMAS

Tres grandes artistas en una sola cinta de
sana alegria y juventud.

Valor artistico ... 2
Valor argumento ..., 2
Valor comercial ...vieee 3
Valor interpretacion ... 3

Un par de detectives

TITULO ORIGINAL: “The great hotel mur-
der” 1934, hablada en inglés con fitulos su-
perpuestos en castellano. — PRODUCCION :
Hispano Fox Film. — DIS TRIBUIDORA :His-
Forde. — CARACTER: Policiaca. — DIRFC-
TOR: Eugene Ford. — INTERPRETES: Fd-
pano  Fox Film. — DIRECCION: Eugene
mund Lowe, Victor McLaglen. — ESTRENO:
Cinema Figaro, dia 30 de septiembre de 1035

Un detective -~ MacLaglen— 'y un escritor
—Lowe— han de descubrir los autores del cri-
men desarrollado en el hotel del que aquél es
policfa y el segundo alojado. En toda la senci-
llez de la trama los dos amigos cordiales, ene-
migos de trabajo, la interpretacién discreta de
los dos secundados por bajo de este nivel por
agradar, valor estimable cuando de distrac-
cién se trata. La cinta estd perfectamente logra-
da en todos los sentidos.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Interesantes aventuras de dos amigos en el
desentraiiamiento de un misterioso crimen.

Valor artistico ... 2
Valor argumento ... 2
Valor comercial .. 3
Valor interpretacion ... 3

La nave de Satan

TITULO ORIGINAL: "Dantes e Inferno. —
PRODUCCION: Hispano Fox Film 1934 .—
DISTRIBUIDORA: Hispano Fox Film, dialo-
gada en inglés con fitulos superpuestos en cas-
tellano. — CARACTER: Comedia dramdtica.
DIRECTOR: Harry Lachman. — INTERPRE-

P

TES: Spencer Tracy, Claire Trevor. — ES-
TRENO: Cinema Madrid Paris, dia 25 de
septiembre de 1935

El espiritu comercial llevado a los extremos
limites de la carencia de escrupulosidad a punto
de destrozar la felicidad de un hogar, es la sin-
tesis fdcil de la cinta. Pero a ella se intercalan
las realizaciones poemiticas de pasajes de la
obra de Dante que nos transportan a la exhi-
bicién infernal, primero en una barraca de fe-
ria y mas tarde en bellas escenas de efectivismo
febril, espectacular por su realizacién magis-
tralmente recogida en una hermosa fotografia.
El fuego destructor se extiende mis tarde a la
destruccién del barco que un hombre utiliza
para negocios amorales, destrozando el primer
viaje y rehaciendo un hogar unido por el amor
que aislé la incomprensién por ignorar el fi-
nanciero la virtud.

TEXTO PARA PROGRAMAS

El infierno de la “Divina comedia’ en una
moderna realizacion de la maldad humana.

Valor arlistico ... 3
Valor argumento ........... 3
Valor comereial ....iiinne 3
Valor interpretacion ........... :

El delator

TITULO ORIGINAL: "The informer'.—PRO-
DUCCION: R. K. O. Radio 1934, dialogada
en-inglés con ftitulos superpuestos en castella-
no. — DISTRIBUIDORA: Radio Films. —
CARACTER: Drama. — DIRECTOR: John
Ford. — INTERPRETES : Victor Me. Laglen,
Heater Angel, Uria O Connor, Preston Foster,
Margot Grahame, Wallace Ford, J. M. Kerri-
gan, Joseph Sauers, Neil Fitzgerald, Donald
Meek, D'Arcy Corrigan. — ESTRENO: Ci-
nema Avenida, dia 25 de septiembre de 1935

Otro film ha pasado por una sala de estre-
no silenciosamente, y de nuevo puede volver a
repetirse, como tantas otras veces semejantes,
que poco caso se hace de una buena pelicula,
Un drama profundo, humano, de magnifica in-
terpretacién y tanto m4s direccién, en que Mac-
Laglen se encarga de ese papel traidor, al ven-
der a un amigo, para lograr un premio que serd
su tortura, ha logrado un verdadero ritmo de
cinema al realizarse un film con maestria y
tales elementos. Nada en la cinta decae, aun-
que el director y el intérprete principal sobre-
salgan, los demds elementos actiian correcta-
mente ante una camara que ha podido recoger
magnificas fotografias.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Viclor MacLaglen en una maravillosa inter-
pretacicn del traidor torturado y perseguido por
los remordimientos de su maldad.

Valor artistico ..o 3
Valor argumento .o 3
Valor comereial ... 3
Valor interpretacion ... 5

El lirvio dorado

TITULO ORIGINAL: “The Gilded Lily". —
PRODUCCION : Paramount Films, dialogada
en inglés con titulos superpuestos en castellano.
DISTRIBUIDORA: Paramount. — CARAC-
TER: Comedia. — DIRECTOR: Wesley Rug-
gles. — INTERPRETES: Claudette Colbert,
Fred Mac Murray, Ray Milland, C. Aubrey
Smith, Edward Graven, Luis Alberni, Donald
Meek Michelette Burani, Ed vard Gargan, Char-
les Wilson, Warren Hymer, Tom Duran.
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ESTRENQ: Palacio de la Misica, dia 23 de
septiembre de 1935

Claudette Colbert, la exquisita actriz, se nos
presenta de nuevo en la pantalla cuando adn no
se han apagado los ecos admirativos que le-
vanté su labor en «Sucedi6 una noche». Y
vuelve con un film de las mismas caracteris-
ticas de aquél, si bien su asunto es completa-
mente distinto.

Ningiin buen aficionado podrd mostrar ex-
trafieza si le decimos que Claudette Colbert no
s6lo reverdece los laureles de «Sucedié una
noche», sino que afn supera aquella su magni-
fica creacién.

Wesley Ruggles le ha coafiado un papel en
el que la gran actriz puede hacer gala de su
encantadora feminidad, de su inteligencia y de
su innata elegancia. Y no hay que decir que
Claudette lo aprovecha plenamcnte. En defini-
tiva, una gran pelicula, y un triunfo mis de
la estrella francesa, cuya popularidad hoy re-
corre el mundo.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Un nuevo y maguffco triunfo de la heroina

de “Sucedié una noche.
Valor artistico ... 3
Valor argumento ... 3
Valor comercial . 3
Valor interpretacion ... %

El viajero solitario

TITULO ORIGINAL: “El viajero solitario”.
PRODUCCION : Radio Pictures. — DIREC-
TOR: Robertson. — INTERPRETES: Lionel
Barrymore, May Robson, Dorothy Jordan,
Frances Dee, y Joel McCrea. — ESTRENO:
Cinema Figaro, dia 16 de septiembre de 1935.

Sin estrépitos publicitarios ha pasado por la
pantalla del cine Figaro un buen film de Lio-
nell Barrymore.

La vida humilde, plena de sacrificios y re-
nunciamientos de un pobre médico rural que,
fracasado en la ciudad, se refugia en la aldea.
Su fracaso avivan en los sentimientos de huma-
nidad y cariiio hacia los enfermos, victimas de
una epidemia de viruela que pone a prueba su
abnegada labor. Y su nombre modesto e igno-
rado comienza a cotizarse a tal punto que un
célebre especialista en cuyo honor se celebra
homenaje, percatado de su valfa le cede este
triunfo.

Toda la pelicula es una glosa, una semblan-
za del médico rural que ejerce su profesién
como un verdadero apostolado, y con un gran
sentido social humano.

La interpretacién, magnifica, perfecta. Como
de Lionell Barrymore.

TEXTO PARA PROGRAMAS

El drama de un médico rural, magnifica-
mente interpretado por Lionell Barrymore.

Valor artistico ...coecocmoene. 3

Valor Aargumento oo, -3
Valer ecomercial ... 2
Valor intepretacion ... 4

Oro virgen

TITULO ORIGINAL: “Wild Gold". — PRO-
DUCCION : Hispano Film, hablada en inglés
con titulos subreimpresos en castellano. — DIS-
TRIBUIDORA: Hispano Fox Film. CA-
RACTER: Comedia Dramitica. DIREC-
TOR: George Marshall. — INTERPRETES:
John Boles, Claire Trevor, Harry Green, Ro-

Jger Imhoff, Monroe Owsley, Ruth Gillete,
Edward Gargan. — ESTRENQ: Cinema Pala-
cio de la Prensa, dia 30 de septiembre de 1035.

Un asurto interesante cefiido a las facultades
artisticas de John Boles y Claire Trevor. No
es posible encasillar el film en un género lite-
rario determinado, ya que tiene situaciones fran-
camente cémicas, otras en que bordea el drama
y terminando por dltimo en comedia.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Una comedia con ritmo e interés de pelicula
de aventuras.

Valor artistico ... L
Valor argumento ... 2
Valor comercial .......cvverniee 2
Valor interpretacion ........ 3

Sangre gitana

TITULO ORIGINAL: “The Little Minister”.
PRODUCCION: Radio Films. — DISRTI-
BUIDORA: Radio Films, hablada en inglés
con titulos superpuestos en castellano. — CA-
RACRCTE: Comedia. DIRECCION : Ri-
chard Wallace. — INTERPRETES : Katherine
Hepburn, John Beal, Alan Hale, Donald Crisp,
Beryl Marcel, Lumsden Hare, v Mary Gordon.
ESTRENO: Cinema Avenida, dia 30 de sep-
tiembre de 1935.

En el cinema ha habido carreras rdpidas.
Pero ninguna tan rdapida como la de Katherine
Hepburn. Ni tan merecida. Y si no ahi estdn
esas sus maravillosas interpretaciones de «Las
cuatro hermanitas», «Hacia las alturas », «Glo-
ria de un dia» y ahora esa de «Sangre gitana »
para disipar toda sombra de duda.

La fea sublime es una actriz de tan definida,
tan acusada personalidad que se la ha sefala-
do por la critica como la Gnica rival peligrosa
de Greta Garbo. En efecto, Katherine es la
que en talla artistica se aproxima mis a Greta
la tnica.

Ha logrado que sus peliculas se las conozca
por su nombre. Su nombre tiene mas fuerza
que el titulo de la obra y sus realizadores por
buenos que estos sean. Es frecuente oir decir:
«es un film de Katherine Hepburn». Lo que
es tanto como afirmar: es una cinta digna de
verse, una cinta de calidad. Su nombre es, no
s6lo una promesa y una esperanza, sino tam-
bién la seguridad de que por floja que sea la
pelicula, siempre nos ofrecerd la interpretacion
de la actriz que, sobre hallar en todo momento
el gesto exacto, el fono adecuado y que domine
todos los géneros. Con Katherine no puede ha-
ber fracaso. Podrd estar a mayor o menor al-
tura en el nivel artistico. Pero no fracasard
nunca. Ni aun en el caso en que el film sea
malo. O en el caso también probable que sin
ser mala la pelicula, se le quede chica a la gran
actriz que es justamente lo que ocurre en
«Sangre gitana».

Es una buena pelicula. Esto es indudable.
Pero no la que Katherine necesita para esca-
lar como en «Las cuatro hermanitas» las mas
altas cumbres de su arte. Richard Wallace, buen
director sin duda, no ha sabido hacer el film
digno de su intérprete. :

Esto, no obstante, como ya queda dicho,
«Sangre gitana» es una buena pelicula digna
de verse, aunque sélo sea por admirar de nue-
vo el arte personalfsimo de Katherine Hepburn.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Un film de Katherine Hepburn es siempre
garantia de éxito seguro.

Valor artiStico ... 3
Valor argumento ..o, 2

Valor comerecial .. &
Valor interpretacion ... 4



VISITANDO UNA CIUDAD DEL CINE

La situacién es en Madrid, aunque parezca
mentira. Las grandes estrellas del cinema inter-
nacional desfilan por ella, desde la saladisima
Francisca Gaal a Frediich March y Caudette
Colbert, Europa y América, artistas y produc-
ciones que llegan a Madrid y se alojan en un
hotel magnifico de emplazamiento tranquilo y
sosegado. Fono-Espafia se llama la casa, y si
alguien va un dia, una amable direccién recibira
al visitante que preguntari y amablemente serd
respondido.

El jefe de produccién de Fono-Espafia es don
Pedro de Juan, quien, por ausencia en el mo-
mento de nuestra visita del sefior director, nos
acoge carifiosamente para explicarnos que esta
sociedad se viene ocupando hasta ahora con ex-
clusividad del doblaje de films. Las casas pro-
ductoras se han dado cuenta del valor que su-
pone el tener sus cintas habladas en espaiiol y
todas se han aprestado a tener copias de sus
producciones en tal forma. Salvo en algunas de
las salas de estreno puede decirse que la mayo-
rfa de las bandas de categorfa serin proyecta-
das en la temporada actual en las pantallas
de la mayorfa de los cinemas en espafiol.

La tarea del doblaje, aun intensa y dura, ha
sido aceptada favorablemente por nuestros artis-

Janett Gaynor tam-
bién tiene su doble
fotofénico, Esesa be-
lla sefiorita de la fo-
tografia de la iz-
quierda y se llama
Josita Herndn.
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Claudette Colbert, la
mds femenina estre-
lla del cine america-
no, tiene un doble
fotofénico en la be-
llisima actriz Itene
Guerrero de Luna,
que aparece a la de-
recha de estas dos
fotos.

[;eulgc Raft y su do-
ble Félix Dafance en
las dos fotos que apa-
recen abajo. Las
enamoradas del se-
gundo Valentino
pueden comparar y
decidir después de
estar decepcionadas.

tas de teatro que, con preferencia son los que
la realizan, aunque también hay elementos ajes
nos a éste, procedentes, la mayor parte, de los
estudios cinematogrificos extranjeros. He aqui
como la realidad es que aquellos gratos astros
del cinema a que nos referfamos antes, tienen
un conocimiento de nuestro idioma mediante la
voz de actores espafoles, nuevos dobles del
cinema hablado.

De Adolph Menjou, Spencer Tracy, Claudet-
te Colbert, Francisca Gaal, Fredrich March,
etcétera, ofmos que se habla y cuando queremos
verlos recibiremos la sorpresa de vernos ante
actrices y actores de nuestro teatro. Francisca
Gaal es Asuncién Nieva; Gary Cooper, San-
tiago Rivero; Adolph Menjou, Tedéfilo Palou;
Spencer Tracy, Pedro Yiiez: Claudette Col-
bert, Irene Guerrero de Luna. Como estos,
muchos otros de nuestros actores comparten
sus actividades teatrales con el doblaje de pe-
liculas. Deseariamos que esta actividad se in-
crementase y que, no sélo un grupo de pelfcu-
las desfilaran por los laboratorios de doblaje



Lesslie Haward y su doble Manuel Alvarez.

nacionales, sino que toda la produccién extran-
jera tuviera su charla espafiola.

Paramount, Universal, Fox, Artistas Asocia-
dos Filméfono entre otras casas doblan su ma-
terial en Fono-Espana. El doblaje ha sido otra
de las fases porque ha tenido que atravesar el
cinema; a el gran costo de las producciones
norteamericanas se ha venido a sumar un valor
mis que corresponde al film doblado que poco
a poco, bien voluntaria u obligatoriamente, los
gobiernos o los piblicos y el comercio imponen.
Unas treinta mil pesetas por lo menos es el
costo de un doblaje; es éste un dinero que da
trabajo a obreros y artistas espafoles, y por
consiguiente su ingreso debe ser protegido y
asegurado. Los productores extranjeros asi lo
han entendido procediendo a dialogar sus peli-

culas en castellano; pero no deben olvidar que
deben hacerlo igual con todo su material lo
que seri una circulacién monetaria a todos fa-
vorable. ‘
Fono-Espana, que durante el pasado afio do-
blé cincuenta y seis cintas, este afo superara
indudablemente la cifra precedente que ha de
seguir aumentando. Pero estos laboratorios han
pensado también en la edicién de cintas nacio-
nales y sus ocho estudios, situados en un barrio
aristocratico de la ciudad madrilefia, van a co-
menzar —porque los trabajos preliminares ya
se estdn haciendo— a producir cintas naciona-
les. Es un nuevo valor y de consideracién que
se incorpora a los productores de nuestro pafs,
ello viene a significar sencillamente un paso en
la marcha que hard poderoso al cinema espafol.

Los laboratorios Fono-Espana sufrieron hace
poco un incendio a raiz del cual todas las casas
nacionales y extranjeras —una prueba de su
consideracién merecida— dieron a la direccién
de la empresa toda clase de facilidades y ofre-

Don Pedro de Juan, jefe de produccién de Fono-
Espafia.

cimientos para remediar un paro a los dafios en
sus talleres y estudios. Fono-Espana nos ha
pedido que transmitamos su gran agradecimien-
to sincero y emocionado a todos los productores,
distribuidores y cinematografistas de Espana
por esa deferencia hacia ellos tenida; pero lo
que no nos quisieron decir los directores de esa
empresa es la demostracién que ha supuesto el
que a las pocas horas del siniestro, todos los
trabajos de Fono-Espana continuaban con igual
intensidad que antes del accidente. Los negocios
dindmicos existen hace tiempo en Madrid.

* F. EZQUER

N Ol |

{QUE ES EL TROCADERO ?

No nos referimos al famoso edi-
ficio de Paris cuya reciente des-
truccién ha hecho hablar al mundo
entero.

«El Trocadero», que pronto se
hard famoso en todos los rincones
de la tierra, es un tango peruano,
bailado de manera inolvidable por
Jean Harlow y por Carl Randall,
el famoso bailarin europeo que apa-
rece en la produccién M. G. M.
«La indémita» y que pronto serd
imitado por todas las parejas afi-
cionadas al baile.

Y si no, al tiempo.

VUELVE VON STROHEIM

Eric Von Strohein vuelve al ci-
nema, contratado por M. G. M.
para adaptar a la pantalla una de
sus impresionantes obras. También
actuard como asesor de Clarence
Brown en la préxima pelicula que
interpretard Greta Garbo, Ana Ka-
renina.

YO SOY DAVID
COPPERFIELD

Cuando Freddie Bartolomew lle-
g6 de Inglaterra a Los Angeles

A ALV U FE L O

con la obsesién de trabajar en el
cinema después de recorrer seis
mil millas y de intentar mil vetes
penetrar inGtilmente en los estu-
dios, acudié un dia al despacho de
Mr. David O'Selznick,. director
ejecutivo de M. G. M. y dirigién-
dose a un ordenanza le dijo con
aire imperativo:

—Avise al seifior Selznick, que
David Copperfield acaba de llegar
y desea verle.

Pocos momentos después, era re-
cibido, y algunos dias después se-
leccionado entre cinco mil aspiran-
tes para el rol de David Copper-
field en la adaptacién cinemato-
grifica de la célebre novela de
Carlos Dickens,

UN CONTRATO SINGULAR

El mds original de todos los
contratos cinematogrificos corres-
ponde al de la pequenia estrella
infantil de «La tela de arana»,
Cora Suc Collins, a quien se le
estipula un sueldo semanal de una
crecida suma de ddélares, «y una
caja de bombones».

Al firmar su contrato, la peque-
fia actriz exigi6 esta cldusula adi-
cional que los directivos de Metro-
Goldwyn-Mayer cumplen meticulo-

samente. En efecto; al abonar las
néminas semanales un magnifico
estuche de bombones es io primero
que recibe la precoz artista.

EL NUEVO HALLAZGO CINE-
MATOGRAFICO 1935.

Es Allan Jones, un joven can-
tante que empezaba a destacarse
como una estrella en Broadway y
que a pesar de todo jamds habia
actuado en la pantalla. !

Sin embargo, David O. Selz-
wick, director ejecutivo de M. G.
M. que le oyé cantar una noche
mientras se hallaba descansando
unos dias en Nueva York, lo con-
traté inmediatamente para actuar
en «La indémita» junto a Jean
Harlow, William Powell y Fran-
chot Tone.

Pueden fijarse ahora... Porque
bien pronto serd una estrella de
primera magnitud.

§STAN LAUREL Y OLIVER
HARDY VENDRAN A
ESPANA. ?

Leemos en «Variedades», 6rga-
no de la Asociacién de Artistas Es-
panoles de Variedades:

«El conocido artista de cine Juan
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de Landa na sostenido una confe-
rencia telefénica desde Paris con
nuestra Asociacién, cuyos apuntes
no hemos podido descifrar con
exactitud después de celebrada di-
cha comunicacion.

Al parecer, se trata de comuni-
carnos la préxima llegada a Bar-
celona de los célebres cineistas
Stan Laurel y Oliver Hardy, sin
que sepamos los fines de esta ga-
lanteifa, que deseariamos nos acla-
rase Juan de Landa, para corres-
ponder a ella en la forma que
fuese preciso.»

Capitol inaugurard la tempora-
da el proximo dia 27 del corriente,
con una cinta de estrellus.

Antonita Colomé y Enrique del
Campo formarin la mejor pareja
que pudo pensarsse para una peli-
cula. Aunque parezca mentira la
diminuta estreila Antofita Colomé
precisa para la pantalla de un ga-
lin de corpulencia tal que le dé el
valor preciso para hacer destacar
sus excelentes cualidades artisticas
a la vez que colocarla en el papel
de deliciosa munequita. Seolamente
Enrique del Campo, contratado por
Atlantic Films para «Una mujer
en peligro», retne las cualidades
precisas para ello.



PRODUCCION EXTRANIJERA

CAMBIO DE ESTRELLAS

Por mutuo consentimiento Pau-
line Lord sustituye a Ruth Cha-
terton en el rol estelar de «A
Feather in her Hat» (Vanidad de
mujer). La Chaterton pasé inme-
diatamente a encargarse del papel
principal en «Modern Lady» (Da-
ma moderna), una de las mds in-
portantes producciones Columbia
de la temporada.

El cambio de estrellas no cau-
sard ninguna demora en la produc-
cién de «A Feather in her Haty,
que actualmente dirige Alfred San-
tell.

CLARA KIMBALL YOUNG

Esta notable artista del teatro y
de la pantalla que acaba de termi-
nar un rol en la pelicula Columbia
«Atlantic Adventure» (Motin en
alta mar), ha recibido un rol prin-
¢ipal en «Sucedié una vez», en la
cual Claudette Colbert desemperia
el rol estelar. .

Adiayn Doyle también ha sido
agregada al elenco de esta cinta.
Miss” Doyle hizo su debut cinema-
togrifico en «El signo de la cruzy».

JAMES DUNN Y ANN
SOTHERN

James Dunn, favorito del teatro
y popular galdn de la pantalla, ha
sido contratado por la Columbia
para el principal rol masculino al
lado de Ann Sothern en la primera
de las fastuosas producciones mu-
sicales que la casa hard este aiio, v
cuya direccién estard a cargo de
Victor Schertzinger, el notable rea-
lizador delas’ dos peliculas de Gra-
ce Moore, «Una noche de amor»
y «Quiéreme siempre». ;

LA FUNCION EDUCATIVA
DEL CINE

La vida social ha alcanzado en
estos Gltimos tiempos un grado de
relajacién tal, que la historia no
guarda recuerdo de una época se-
mejante,

El impunismo de los grandes ni-
cleos urbanos, la violencia adqui-
rida por los distintos sectores ur-
banos en pugna, la virulencia de
la criminalidad que sigui6 como un
cortejo funesto a cuatro afos de
guerra sin cuartel y el especticu-
lo de catdstrofes y accidentes, han
producido el triste fenémeno de
una sociedad fatalista y conforma-
ble que acepta este recrudecimien-
to de la delincuencia, sin defen-
derse contra él.

Pero la sociedad debe reaccio-
nar. Va en ello su propia vida. Es
necesario llevar a la conciencia de
las gentes el odio al delito y el te-
mor a las leyes. Se impone una re-
educacién ciudadana que contra-
rrestre los perniciosos efectos de
este recrudecimiento del mal que
la sociedad viene padeciendo.

Comprendiéndolo asf, la Metro-
Goldwyn - Mayer ha lanzado al
mundo una importantisima serie de
peliculas cortas bajo el titulo ge-
neral de «El que la hace la paga»,
formada por una sucesi‘n de asun-
tos cortos, desarrollados en dos
partes y conteniendo cada uno de
ellos un argumento concentrado de
extraordinaria fuerza dramdtica y
de notoria ejemplaridad, destina-

das a fomentar en los hombres el
respeto a la ley, y el amor a sus
semejantes.

Estas peliculas cortas de extra-
ordinario valor, estin realizadas
con la mdxima propiedad y por
actores de primera categoria, dis-
tinguiéndose sélo de las grandes
producciones en lo exiguo de su
tamafio. Los productores se han
apercibido de que su misma con-
cisién les da mas fuerza de convic-
cién y hace mis emocionantes es-
tas pequeinas grandes peliculas.

AUTOBIOGRAFIA DE. CARLOS
DICKENS

En «David Copperfield», con-
siderada como la obra maestra del
mas grande novelista del mundo,
Carlos Dickens, retrata las autén-
ticas aventuras y desventuras de su
juventud. David Copperfield es,
pues, un personaje que esconde las
amarguras del propio Carlos Dic-
kens en su lucha por la gloria.

Al llevar la Metro-Goldwyn-Ma-
yer a la pantalla «David Copper-
field», ha revivido con una meti-
culosa honradez artistica la mis
grande novela de la literatura uni-
versal, empleando un reparto de
sesenta y cinco grandes estrellas y
creando la mis dramaitica y bella
pelicula de todos los tiempos.

LAUREL Y HARDY VISITAN
EL PAIS DE LOS JUGUETES

Existe en alguna parte un pafs
feliz, sin otros ejércitos que sol-
dados de palo, sin otros armamen-
tos que inofensivos petardos y al-
gtin zeppelin de hojalata. Habitan
en aquella arcadia feliz, persona-

jes bien conocidos de todos los ni-
fios: La Caperucita, la Cenicienta,
La Mujer que habitaba en un Za-
pato, el Padre Noel, los Tres Cer-
ditos, el pequefio Mickey Mouse,
El gato y el Violin, etcétera.

Y alli fueron a caer Gltimamente
Stan Laurel y Oliver Hardy. Al
llegar fueron recibidos con aplau-
sos sin cuento, y seguidos por la
mds extravagante caravana que
imaginarse pueda.

La noticia no es imaginaria. Ese
pafs existe. Por lo menos fué mon-
tado para la filmacién de «Habia
una vez dos héroes...», la pro-
duccién de Metro-Goldwyn-Mayer
que supera en lujo, en belleza, y
sobre todo, en comicidad, a_«Fra
Diavolo».

¢VENDRA WALLACE
A ESPANA ?

BEERY

Wallace Beery, «El verdadero
Pancho Villa» como se le llama
después de su inolvidable creacién
de «Viva Villa», esti actualmen-
te en Budapest, realizando una jira
turistica a través de Europa. Se
dice que desea conocer Espafia y
que quizd venga a nuestro pais por
unos dias. :

La Gltima produccién de Walla-
ce Beery, y acaso su mejor crea-
cion es «Nido de dguilas», que se
presentard esta temporada en Es-
pafia y en ella, él que es aviador
muy experto realiza vuelos emocio-
nantes junto a Robert Young.

LA DECIMONOVENA PRO-
DUCCCION DE GRETA GARBO

«El velo pintado» es la décimo-
novena produccién que Greta Gar-

M

bo ha realizado desde su llegada
a los estudios de Metro-Goldwyn-
Mayer en 1925. Desde «El torren-
te» que fué su primera pelicula
hasta «El velo pintado», la Gltima
de sus producciones, su marcha ha
sido una vertiginosa carrera ascen-
dente. En .«El velo pintado», con-
siderada como la més genial crea-
cién de la excelsa actriz, acta jun-
to a George Brent, Jean Hersholt
y Herbert Marshall. Estd dirigida
por el genial Richard Boleslawsky.

«ANA KARENINA», PREMIA-
DA EN LA BIENAL DE VE-
NECIA

El telégrafo acaba de comuni-
carnos que en la Exposicién Bie-
nal de Venecia, a donde como es
sabido concurren los mejores pro-
ductores del mundo para exhibir
sus dltimas y mds valiosas pelicu-
las, ha obtenido la Copa especial
cedida por el presidente Benito
Mussolini, la Gltima produccién de
Greta Garbo «Ana Karenina», en
la que la célebre actriz sueca ac-
tda junto a Fredrich March, Mau-
reen O'Sullivan, Basil Rathbone y
Freddie Bartholomew, dirigida por
Clarence Brown.

«Ana Karenina» ha tenido los
mis favorables pronunciamientos
por parte del Jurado, y ha sido
considerada como la mejor peli-
cula presentada por la produccién
extranjera en 1935-36.

Metro-Goldwyn - Mayer, editora
de esta grandiosa pelicula, obtuvo
también, como es sabido, en la pa-
sada Exposiciéon Bienal de Vene-
cia, la Medalla especial de Oro con
su gran produceién «Viva Villa»,
interpretada por Wallace Beery.

Conchita Supervia, la actriz espafiola de dpera aparece en la "Cancién del creptisculo’, pruduccién inglesa

de la Gaumont British
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Es éste un film espaiiol que ha sabido reco-
ger conjuntamente bellas y naturales escenas,
captacién imaginativa de Leén Artola, uno de
los hombres que mds hicieron por el fortaleci-
miento de nuestro cinema a fuerza de sacrifi-
cios, que supo encontrar la gran comprension
del inteligente y viejo hombre del cine, Ernesto
Gonzdlez. Ambos han recogido en «Rosario la
cortijera» el ambiente y el tipismo de las so-
leadas praderas andaluzas.

De esa bella Andalucia, humilde y popular,
a Madrid se traslada la vida que escenifica la
pantalla y alrededor de los cuadros el mas ra-
cial de todos, el verdadero canto de la raza
hispana, el famoso cante flamenco, de ricos y
dificiles matices. «Nino de Utrera», incorpo-
rando uno de los mds sobresalientes intérpretes
de la pelicula hispana, atrae maravillosamente
con su voz y su arte. Aan en el cinema no se
habia recogido este aspecto del cardoter indi-

gena.

Estrellita Castro y Rafael Durdn interpre-
tan la protagonizacién de la cinta; su labor,
expertamente dirigida y comprendida, tiene a
su lado a Moisés A. Mendi, Elva Roy, Alfredo
Corcuera y el anteriormente referido «astro»
flamenco «Nifno de Los

Utrera». campos de

Argimiro Pérez Tabernero constituyen un mag-
plena naturaleza. Todos esos

no escenario a

estan

elementos

vibrante e
inspirada composicién, entraiiablemente v con
carino compuesta por Pedro Brana, un ilustre

realzados por una compositor de la nueva época, cuya labor ca-
llada, modesta, pero de significacién, es un

valor

reconocido.

Arriba:

Un momento
afortunado
de humor fi-

) la Corti-
jera*.

Dos escenas
pert Anen-
te logradas
de esta nue-
vapelicula
espaiiola
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NOTAS GREMIALES

Casi hemos ya perdido la
cuenta de las salas destinadas
al cinema que funcionan en Ma-
dric. Otras van. a naugurarse
en esta préxima temporada.
Han aumentado, naturalmente,
las salas de estreno tituladas de
rimera. Los métodos de ex-
plotacién son varios. :Respon-
den siempre a las respectivas
necesidades del negocio? ;O
interviene, a veces, simplemen-
te la peculiar psicologia de ca-
da empresario?

Libresenos de pretender re-
gir en casa ajena. Mas nos ha
de ser permitido recordar a to-
dos que user honrados con el
ptblico es buen negociv». Las
salas, verdaderamente de pri-

HAY QUE SER HONRADOS CON EL PUBLICO

mera, las de estrenos efect’vos
de peliculas de mdxima catego-
ria, las conoce bien el pubiico.
Y las que pretenden serlo, tam-
bi¢n las va conociendo. ;No
recuerda el espectador de bue-
na fe haber acudido repetidas
veees a salas incluso de la Gran
Via, que pretender mantener su
clasificaciéon de primera y ha-
berlas visto vacias o semi-va-
cfas? ;Es que los respectivos
empresarios no lo advierten?
Seguramente. Todos los dias
recogen la recaudacién de ta-
quilla. No seria «elegante» ci-
tar casos concretos. cada uno
de estos puede sentirse aludi-
do. No es interés nuestro que
suscitemos el tema. Apliquen

los remedios que juzguen opor-
tunos. Se nos ocurre que los
mejores y casi Gnicos son pre-
sentar buenos films y que «se
entere el pablico». No nos ex-
plicainos que en alguna o al-
gunas de esas salas, alternati-
vamente se presenten, con pre-
cios de sala de primera, films
muy buenos y peliculas franca-
mente malas. Menos nos expli-
camos que a estas tuliimas se
las dore con propaganda de la
que se rie el publico luego,
mientras se ocultan, por asi de-
cirlo, grandes films, o al me-
nos se les otorga escasa publi-
cidad. Hay que ser honrados
con el publico, sefiores empre-
sarios, en la publicidad, en los

precios y en la seleccién de los
films.

Uno de los aspectos que po-
demos criticar francamente es
aquél que se refiere a las salas
donde se anuncian dos grandes
films, resultando luego que se
da uno bueno o simplemente
mediano y otro malo y proba-
blemente de cuarenta minutos
de duracién. Cuidado con la
publicidad, sefiores. Un film
mediano o corto no es una su-
perproduccién. El puablico lo
sabe y el descrédito de una se-
mana o de un estreno pesa so-
bre los subsiguientes de la tem-
porada.

i

UN CASO UNICU EN EL CINE
ESPANOL

Por primera vez se va a dar el
caso unico. en la cinematografia es-
panola de que, terminado el mon-
taje de la gran superproduccién
nacional «Nobleza baturra», edi-
tada por Cifesa, se estrene simul-
tineamente en las siguientes capi-
tales: Madrid, Toledo, Segovia,
Badajoz, Céceres, Palencia, Cuen-
ca, Barcelona, Tarrasa, Sabadell,
Palma de Mallorca, Huesca, Zara-
goza, Alicante, Castellén, Carta-
gena, Teruel, Calatayud, Sevilla,
Granada, Mdlaga, Tanger, Bilbao,
San Sebastidn, Santander, Logro-
fio, Oviedo, La Coruna, Vigo, Cai-
diz, Cé6rdoba, Huelva, Burgos y
Albacete. :

Son, por lo tanto, 35 capitales
las que a la vez contemplarin esta
gran pelicula, que lleva como prin-
cipales. intérpretes a la gran pareja
Imperio Argentina y Miguel Lige-
ro, con la nueva estrella Carmen
de Lucio y el prestigioso galin de
la pantalla esparfiola Juan de Or-
duna.

Para llevar a cabo esta ingente
labor, se estd procediendo con ex-
traordinaria actividad, al tiraje de
copias de la misma cinta, realiza-
da por Floridn Rey, la cual ha
merecido el juicio mds favorable
de un técnico de los mds impor-
tantes estudios de Berlin, asisten-
te a la prueba privada de «Noble-
za baturra». Kste autorizado di-
rector no ha vacilado en afirmar
que, «Nobleza baturra», es la pe-
licula espanola que hasta ahora
mis le ha satisfecho, v seguramen-
te mds prestigio ha de dar a la
pantalla hispana.

Pero atn hay mads. Cifesa, que
es la gran casa editora esparola,
para cooperar a la tarea empren-
dida por el alcalde de Madrid, se-
fior Salazar Alonso, de retirar la
mendicidad, protegiendo a los me-
nesterosos, ha destinado integro el
importe de la recaudacién que se
obtenga en Madrid la noche del
estreno de «Nobleza baturra», en
el cine Rialto.

La musica de esta magnifica cin-
ta, que habrd de merecer, sin du-
da, el aplauso undnime del péblico
y de la critica, es original del
maestro don Rafael Martinez, in-
signe y prestigioso violinista, que
ha pertenecido a afamadas agrupa-
ciones musicales de destacado nom-

bre.

IEspana Gréfica Film tiene situa-
das sus oficinas en la Avenida de
Eduardo Dato, 7.

«Quierc siempre», la pelicula de
Columbia que interpreta Grace
Moore, ha sido premiada con la

Cinta Azul del National Screen
Council norteamericano, galardén
otorgado mensualmente a los films,
obtenido durante julio dltimo.

Ha fallecido don Emilio Espino-
sa Martinez, hermano del redactor
cinematogrifico de «La Epoca»,
a quien transmitimos nuestro mas
sentido pésame por tan triste des-
gracia.

«La verbena de la paloma» serd
la primera cinta que se realizard
en el nuevo estudio que reciente-
mente terminé de construir CEA,
la gran empresa que tan brillante
labor despliega por el triunfo de
la produccién nacional.

Fénix Exclusivas Cinematogrifi-
cas comenzard muy pronto la pro-
duccién de peliculas espafiolas. Se
espera que la primera realizacién
sea basada en una obra de Santia-
go Rusinol, sefialindose como di-
rector de la cinta Ramén Qua-
dreny,

Filmé6fono y la empresa Sagarra
han merecido toda clase de pldce-

mes por su magnifica presentacién
del film nacional «Don Quintin el
amargao», cuyo acto se celebréo
con una solemnidad desusada hasta

ahora en la cinematografia nacio-

nal.

Octubre de 1935 es el mes que
debera tenerse en la memoria en-
tre los productores cinematografi-
cos espaiioles por haber sido el ac-
tual el que ha batido el récord de
proyecciones de peliculas naciona-
les en las salas de estreno madrile-
nas. A «Don Quintin», «La bien
pagada», «Sesenta horas en el cie-
lo» y «Nobleza baturra» seguird
«Rumbo al Cairo» en el cine
Rialto.

La empresa del Callao ha mere-
cido toda clase de felicitaciones
por las reformas llevadas a cabo
en su céntrico local que ha trans-
formado la sala. Una vez mds sus
seleccionadores ha sabido demos-
trar su categoria al elegir la mag-
nifica cinta que proyectaron en la
reinauguracién del cinema.

Después de una reducidisima
temporada cinematogrifica el cine-
ma Alkizar ha acogido en su esce-
nario a una compaiiia teatral.

Acertadamente algunas empresas
han habilitado sus locales de barrio
como salas de estreno. Esta deter-
minacién nos ha parecido acertada,
dado que existe material suficiente
para estrenos en las existentes y
muchas mds salas, al redundar en
beneficio del pablico madrileno.

Las pruebas de Alianza Cine-
matogriafica Espafiola, distribuido-
ra en la peninsula de los films
UFA se celebraron durante los al-
timos dfas del pasado mes de agos-
to, privadamente para selecciona-
dores y prensa.

Entre las peliculas que presenta-
ri UFA en la actual temporada

figuran: i
«El barén gitano», de Carl
Hartl, con Adolf Wollbruck vy

Hansi Knoteck.

«La viuda soltera», direccién
Arthur Robison: intérpretes: Jean
Murat y Brigitte Helm.

«Santa Juana de Arco», peli-
cula histérico religiossa, dirigida
por Gustav Ucicky e interpretada
por Angela Salloker, Gustav Grun-
gens y Einrich George, y final-
mente el film educativo «El ori-
gen del hombre y la vida», expli-
cada en espafiol.

METRO-GOLDWYN-MAYER

Entre las producciones que esta
casa ha de presentar en la tempo-
rada que acaba de comenzar apa-
recen:

«La viuda alegre», con Mauri-
ce Chevalier y Jeannette MacDo-
nald, dirigida por Ernst Lubitsch.

«David Copperfield», con W.
C. Fields, Lionel Barrymore, Mad-
ge Evans, Maureen O'Sullivan, y
Lewis Stone, dirigida por George
Cukor.

«Sequoia», Jean PParker, di-
reccibn de Chester Franklin.

«Marietta la traviesa», director
van Dyke, con Jeannette MacDo-
nald y Nelson Eddy.

«Habfa una vez dos héroes»,
Stan Laurel y Oliver Hardy.

Hemos recibido una lista de ma-
terial de Artistas Asociados en la
que figuran estos films:

_«El chico millonario», Eddie
Kantor, Ethel Merman y Ann So-
thern, direccién de Roy del Ruth.

«Noche nupcial», Anna Sten y
Gary Cooper, dirigida King Vidor.,

«Clive de la India», Ronald
Colman y Loretta Young; director
Boleslawsky.

«El cardenal Richelieus, Geor-
ge Arliss, dirigida por V. Lee.

«El caballero de TFolies Berge-
re», Maurice Chevalier y Natacha
Paley.

«La Pimpinela Escarlata», «Bo-
zambo», «El conde de Monte-
cristo» y otras.

Atlantic
Films
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Direccidn y Oficinas: Barquillo 10
Estudios: Ciudad Lineal
Teléfonos 53287 - 61329 - 61838
Dir. telég : CEATOBIS -Madrid

Y

FILMOFONO

Casa central:
Av. Eduardo Dato. 27 -Madrid
Teléfonos 25554 y 25555

'

CIFESA
RTEETET T TRE,

Compaiiia-Industrial
Film - Espafol, S. A.

Central Valencia: Mar, 6o
Madrid: Eduardo Dato, 34
Teléfono 21465

Hispano American
Films, S. A.

Mallorea, 220- Barcelona
Pl. del Callao, 4 - Madrid
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Serafin Ballesteros

Oficina: Paseo del Prado, 6
Estudios: Martin de Vargas, 1
MADRID

ERNESTO
GONZALEZ

La marca del éxito
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Cine matografia
Espaicla Americana, S. A.

Avenida de Eduardo Dato, 31
Teléfonos 14330 v 22920
MADRID

Casa Central:
Principe, 18 y 20 Teléf. 23400
MADRIUD

Agencias: Barcelona, Bilbao
Sevilla, Valencia

Avda. Pi y Margall, 5
Teléf. 26575
MADRID

Grandes Exclusivas
Cinematogréficas

Avda. de Eduardo Dato, 21
Teléfonos 21070-21079
MADRID

Sitms Raza s. 2.
PL. EMILIO CASTELAR 7
VALENCIA

(ESPANA)

AGENCIAS
MADRID-RARCELONA-SEVILLA
MALAGA
ISLAS CANARIAS
BILBAD
LISBOA (orTusAL)

Empresa

os conviene suscribi-

ros a la re

- SPARTA
Distribuidores:

AUNITED
SARTISTS,
Los Artistas Asociados

Rambla de Catalufia, 60-62
BARCELONA

P. del Callao, 4 - Teléf. 27896
MADRID
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rios:

vista

Casa Central en Barcelona

Consejo de Ciento, 292

Teléfono 11891

Produccién, Venta y Distribucidn

Oficinas: Palacio de la Prensa

MADRID
Contratacion: Telef. 27290
Direccidon 13727

Ag=nte comercial colegiado

Gran Via Germanias, 41, 1.0
Teléfono 10146
VALENCIA

F000000000000000000000000000000000000000000000000000000

La revista ‘““Sparta‘‘ es
la mas leida entre los
empresarios. Anun-
ciarse en nuestra re-
vista es tener asegu-
rada la buena distribu-
cién de las peliculas.

SPARTA

es la revista de mayor
pulcritud tipogréfica
de las de su precio.

Nuevos estudios cinematogréficos
equipados con los Gltimos adelantos

00000

Toma directa

D O

SALA DE MONTAJE

Aparato para titulos trucados

disposicién nuestro archive

ello completamente gratis

NOTA.—Los sefiores empresarios, sus-
criptores de nucstra revista, tienen a su

vicio de informacién para estar al corrien-

te de los estrenos de las peliculas, tanto
en Espafia como en el extranjero, todo
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)y n uestro ser-

BLAJES

Oficinas:

Paseo del Prado, 6

Estud

s
1083

Martin de Vargas, 1

Biblioteca Nacional de Espafa
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(Foto Fox Film)

ALDUS, S. A. de Artes Grificas, Castells, 65 MADRID

Biblioteca Nacional de Espafa



